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CPEJCTBA PEYEBOI'O BO3JIEMCTBUSA
B PEKJIAMHBIX TEKCTAX HA PYCCKOM U AHI'JIMACKOM SI3BIKAX

Cmambusi noceésaujena uzyueHuio cpeocme peuesoco 8030eiCmeusl 6 PA3HOA3bIYHbIX PeKIaM-
HbIX mekcmax. B kauecmee mamepuana ucciedosanus 6bilcmynarom pycckue u aHeautickue mex-
cmul, AGIAIOWUECS. PEKIaAMOll 00edxcobl. Paccmampusaiomes pasiuunvie 91eKMpoHHble CUCTEMb,
¢ NOMOWBIO KOMOPBIX CREYUATUCTIBL NPOCHOZUPYIOM 3D pekm peuesoco 8030elicmeus 6 meKcmax,
AHATUBUPYIOMCS. NPUHYUNBL pabomsl makux cucmem. [lpueooumcs npumep poHocemanmuyecko2o
AHANU3A PEKIAMHO20 MEKCMA ¢ NOMOWbIO 1eKmpoHHOU cucmemvl «BAAJDy. [leraemcs 61600
0 BAJCHOCMU OOHOBPEMEHHO20 UCNONIb308AHUSL 6CEX CPEOCME Peueso20 8030elcmeusi O 00CHuU-
JHCeHUsL diceslaeMo20 dhghekma pexiamoi.

Kniouesvie cnosa: peuesoe so3zoeticmsue, onocemManmura, PoHOCEMAnMU4ecKull aHaiu3,
PEKNAMHbBIL MEKCM, AHAU3 MEKCmA.

OnHoil M3 Hambosee CIOXKHBIX HCCIENOBATEIbCKUX 3a/1au SBISAETCS aHAIN3 pealn3aluu
(bYHKIIMH PeYeBOTO BO3JCHCTBHS HA TEKCTOBOM YPOBHE. MHOTHE y4EHBIE CTAPaIOTCsl CUCTEMAaTH3H-
pOBaTh pa3HOOOPA3HBIE S3BIKOBBIE CPEJICTBA, 00JIAJAIOIINE BBICOKMM MTOTEHIINAIOM BO3ACHCTBUSI.

Hawnbonee npucransHOoe BHUMaHUE HAIPaBJIEHO Ha poHOCeMaHTHKY. DOHOCEMaHTHKA — 3TO
HalpaBJi€HUE B JIMHTBUCTUKE, HM3Y4Yalolllee 3BYKOM300pa3uTeNbHYI0 (YHKIMIO s3bika. JlaHHOE
HarpaBlieHne OepET CBOE HAyallo Ha CTHIKE TAKHMX S3BIKOBBIX JHCIUILUIMH, KaK (POHETHKA M CEeMaH-
tuka. C. B. BopoHuH yrBepKaaer, 4To 1eabl0 (POHOCEMAHTHKHU BBICTYNAET «U3YYEHHE 3BYKOU300-
Pa3UTEIFHOCTH KaK HEOOXOIMMOM, CYIIECTBEHHON, TOBTOPSIIOLICHCS U OTHOCUTEIBHO YCTONUMUBON
HETMPOM3BOJIBHON (DOHETHUECKH MOTHBHUPOBAHHOHM CBSI3M MEXITy (pOHEMaMHu ClIOBa M MOJAracMbIM
B OCHOBY HAaWMEHOBaHHUS MpPHU3HAKOM OOBeKkTa-geHoTata» [1]. Jpyroil Beigaromuiicss y4EHbIi-
muHrBUCT, A. I1. )KypaBnéB, BriepBhie BBICIUBIININ TaHHOE MOHITHE B OTEUECTBEHHOM SI3BIKO3HA-
HUH, MOMBITAJIICSI CUCTEMAaTU3UPOBATh JaHHbIE 00 00pa3ax, JeKalluX B OCHOBE 3BYKOB. B pamkax
pa3paboTku (OHOCEMAHTHUYECKOTO aHaJIHM3a CIOBA YYEHBIA BBIICIUI CHCTEMY KaueCTBEHHBIX Xa-
PaAKTEPUCTUK KaXKJOTO 3BYKa B PYCCKOM $I3bIKE, COCTOSALIYIO U3 25 IIKaJ: XOPOIIUH — IIOXOMH, Kpa-
CHBBII — OTTAJIKUBAIOIIHUI U Jip. [2].

OnHaKo IMOCKOJIBKY 3BYKM HE CYIIECTBYIOT B SI3bIKE H30JHPOBAHHO, a (DYHKIMOHHUPYIOT
B Pa3UYHBIX KOMOWHAIMAX, HEOOXOIUMO TaK)KEe HMCCIIENOBaTh COUETAHUS 3BYKOB BHYTPHU CIIOBA,
CJIOBOCOYETAHUS U MpeUIoKeHHs. [l OLeHKH 3HAYMMOCTH KaXJ0M (POHEMBI, HaXOAAIEeHCs] BHYTPU
IIETTOYKH 3BYKOB, OblIa pazpadorana popmyna: ki = Pmax /Pi, rae Pi — yacToTHOCTB J1F000T0 3BYKA,
Pmax — MakcuMaibHasi YaCTOTHOCTb 3ByKa B JaHHOM CIIOBE, Ki — KOOI UIMEHT pa3HHUIIbI YaCTOTHO-
cTel 3BYKOB clloBa. YTOOBI y4eCTh MECTO Ka)KIOT0 3BYKa B CJIOBE HEOOXOIUMO KO3(PPUIIMEHT MepBO-
ro 3Byka cinosa (Ki) yBennuuth B uetbipe paza: ki = 4(Pmax/Pi), a s yaapaoro (kyo) — B nBa pasa:
kyo = 2(Pmax /Pi). ®opmymna Ijisi TEOPETHYECKOrO pacuera (HOHETHUYSCKON 3HAYMMOCTH CIIOBA:
F =Xfiki / X ki, rne F — ¢poHeTrueckas 3Ha4MMOCTb cioBa; fi — hoHeTHUECKas 3HAUMMOCTh OYepe/-
Horo (i-moeo) 3Byka cioBa; ki — koadduiment st ouepeanoro (i-moeo) 3Byka [2]. OmHako cTOUT
3aMETUTh, YTO TAKUE PACUETHI BEIYTCS UCKIIOUUTENFHO aBTOMATU3UpoBaHo. Ha cerogHsaHuil 1eHpb
CYIIECTBYIOT pa3IMYHbIC TPOTPAMMBI, HAITPABJICHHBIC Ha BBISIBICHHE cTerieHN () ()EeKTHBHOCTH pede-
BOTO BO3JICHCTBUSI B TEKCTE.

B 1992 roay nauanach pa3pabotka cucrems! «BAAJD» (VAAL), koTopasi 3aHUMAaeTCs IPOrHO-
3upoBaHueM d(p(PeKTa peyeBOro BO3ICHCTBUS B TEKCTaX, HAINIPABIEHHBIX HAa MACCOBYIO ayJUTOPHIO,
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B TOM YHCJI€ TEKCTaX, COAEPKaIUX peKiIaMy oaex/sl. JlaHHas cucrema MHOTOpYHKIMOHaNbHA. C eé
MOMOIIIBI0O MOKHO TPOBOJIUTH AHAINU3 TEKCTOB C TOYKH 3PEHUS 3MOIMOHAIBHO-TICUXOJIOTUYECKOTO
BO3JCUCTBHS Ha IIMPOKYIO MyOnuKy. CrucTema Mmo3BoJIsieT COCTaBIATh aBTOPCKHUE TEKCThI € 33JaHHBIM
BEKTOPOM BO3AeHCTBUs. Takke, HCIONB3yd JAHHYIO MPOrpaMMy, MOKHO YCTaHOBHUTH JIMYHOCTHBIC
XapakTepuCTUKU aBTopa Tekcra. [lomumo cuctembl «BAAJD» coBpeMeHHBIMH CHiElMATUCTaMU B 00-
nacTv (HOHOCEMaHTHKHU MpUMeEHSIOTCS mporpammsbl «l Icu-oduc» u «/Iuaton» [3].

Paccmotpum paboty cucremsl «BAAJI», ¢ moMomipio KoTopoid 0T caiesian (hoHOCeMaTHye-
CKUIl aHaNM3 (parMeHTa TEKCTa PEeKJIaMbl OACKIBL: «Bblicokoe Kayecmeo, OpueuHaIbHOCMb OU3all-
HEepCKUX peulenuti, npooyMaHHOCmMb 00pa308 — 8ce dMO 8OCmMop2aem U 80M yice CMOJIbKO Jem
npooodIcaem NOKOpsms MUNLIUOHbL JHCEHCKUX cepoey 8ce2o mMupay. B CIIOBOCOYETaHUU B8biCOKOE
Kauecmeo 3BYK [B] B CIIOBE 6blcOKO€ CO3/1a€T OILYIIEHHE [T0IbeMa U BO3BbIIEHHOCTH. CIIOBO Kaye-
CmM60 BBI3BIBACT MPEACTABICHUE O HAJAECKHOCTHU, IPOYHOCTH M JIOJITOBeYHOCTU. B dparmente opu-
SUHATILHOCMb OU3AUIHEPCKUX peuleHull 3BYK [p’] B CIIOBE opucuHaibHOCmy IOTYEPKUBACT TUHAMMUY-
HOCTh U YBEPEHHOCTb, & COUETAHMUE TJIACHBIX 3BYKOB [a], [u], [a] mpuaaéT BHICKA3BIBAHUIO MEJIO-
JUYHOCTb. 3BYK [X] B CIIOBE Ou3auHepCcKux MOXET BbI3bIBaTh aCCOLMALMU C YEM-TO CBEKUM M HO-
BbIM. Taxke cioBO Ousaiinepckux NO0ABISET 3JEMEHT NMpoQeccCHOHANIN3Ma U XYI0KECTBEHHOTO
noaxoaa. CoBoCOYETaHUE NPOOYMAHHOCIb 00pPA306 C TOYKU 3peHHs] (POHOCEMAaHTHKH XapaKTepH-
3yeTcsl Kak OCHOBATEJIbHOE U CEPhE3HOE 3a CUET 3BYKa [1] B CIIOBE npodyMaHHOCMb, A TUIABHBIN Ie-
pexoa MeIy TIIaCHBIMH 3ByKaMmu [a] u [0] co3aaet omrylieHue rapMoHun. B coBocoderanuu npo-
dosdcaem noxopsims 3BYK [K| B noxkopsms acCOIMHUPYETCS C SHEPrued M akTUBHOCTHIO. JlaHHOE
CIIOBO co37aeT oOpa3 cTpemileHus U 3aBoeBaHMs. C TOUYKU 3pEHUsI CEMAHTHKHU CIIOBO MPOOYMAH-
HOCMb CBA3aHO C BHUMAHHUEM K JIETaJISIM, TIIATEIbHBIM MOAX0/I0OM M ITYOOKHM MOHUMaHHEM.

CTOUT OTMETUTH, YTO PEUYEBOE BO3CICTBHE B PEKJIAMHOM COOOIICHHUU MOMKET OCYIIECTB-
JATHCS IPU MTOMOLIM pa3IuyHbIX cpeacTB. K cpencTBaM BO3IEHCTBUS OTHOCATCS CTHIIMCTUYECKHUE
npUEMBI, ONpeieI¢HHbIE CHHTAKCHUECKUE KOHCTPYKIMU U CMBICIIOBOE HAMOJIHEHHE HE TOJBKO ca-
MUX JIEKCHYECKUX EIMHHI], HO Takke uX (hoHeTHueckoro cocraBa. OAHAKO BBHIINICYHIOMSHYTHIC
AJIEKTPOHHBIE CUCTEMBI MTO3BOJISIOT OLIEHUTH CTETIEHb BO3/ICHCTBUS JIUIIb C TOUYKH 3pEeHUsT oHOCe-
MaHTHUKU. AHaJIU3 CTENIEHU BO3/AEUCTBUS APYTUX CPEACTB IPOBOJUTCS CIIELUATUCTOM BPYUHYIO.

Jlanee paccMOTpUM CEMaHTUYECKHUE SIBJIICHUS, CBSI3aHHBIE CO 3BYKOBBIM O(OPMIICHHEM JICK-
CUYECKMX eqUHMIL. [[1sl 1eTanbHOro N3y4eHusl JaHHOTO acleKTa CTOUT OOpaTUThCs K ABYM SIBJICHU-
saM: oMO(OHHH U apoHoMa3uu. OMOQOHHUSA — «3TO JEKCHYECKOE SBIIEHUE, XapaKTepu3yrolleecs
COBIa/ICHHEM 3BYKOBOI'O COCTaBa CJIOB, KOTOPbIE MMEIOT Pa3IMYHOE HANMCaHWE U 3HaueHue» [4].
JlaHHOE SIBJIEHHE MOXKET OBITh MCIIOJIB30BAHO ISl CO3/IaHUS MHOTO3HAYHOCTH U MIPHI CJIOB, YTO
O0COOCHHO aKTyaJbHO B pEKJIaMHbIX TekcTax. CleayeT OTMETUTh, YTO OMO(OHUS HPOSBISETCS
B 3BYKOBOM COBIIAJICHUHU CJIOB BHYTPH II€JIOr0 BbICKa3biBaHUs. PaccmoTpuMm mpumep: “Our outfits
are designed to help you wear your confidence and where your style takes you”. CnoBa wear u
where 3ByuaT 0OIMHAKOBO, CO3/1aBasi HIPY CJIOB.

[TapoHomasus — «ctunucTuyeckas (urypa peu, oopazHoe COMMKEHUE CXOKUX I10 3BYyYa-
HHIO CJIOB MPH YaCTUYHOM COBIAJCHUH MOp(HEMHOTo cocTaBay [4].

OpnHako mapoHOMa3Hsl HE SIBISIETCS] 3aKOHOMEPHBIM SIBJIEHUEM, MOCKOJIbKY COIOCTABIICHUE
CXO0XHX IO 3BYYaHHUIO CJIOB KaK JIEKCMYECKHUX Map SBJISAETCS Pe3yJbTaTOM WHIUBUIYalbHOI'O BOC-
NPUATUS U 3aBUCUT OT YpOBHsI 00pa30BaHHOCTH ajpecata. PaccMorpum npumep: “Step into style
and let your shoes do the talking while you do the walking! ”. B nanHoM npumepe aBTOp pekiIaMHO-
ro tekcra comocrasisier cioBa talking u walking, a takke Beizensier cioso talking, kak mompaska-
HUE 3BYKY, HCXOASIIEMY PU X0Ib0E.

3BYKHU peuH, MPOU3HOCUMBIE ABTOHOMHO, CIOCOOHBI BBI3bIBaTh ONpe/IeIEHHBIE ACCOLMAIMHY. 3Ha-
YeHHs 3BYKOB PEUM HOCSAT OOLLMIA XapakTep, MOCKOIbKY OCO3HAIOTCS HOCUTEISIMU S3bIKAa HHTYUTHBHO.

Cy1ecTByeT 1B€ TOUKHU 3pEHHUS Ha IPUUMHBI BOSHUKHOBEHNUSI CUMBOJIMKH 3BYKOB peun. ['umo-
T€3a MEPBUYHOIO 3BYKOCHMBOJIM3MA YTBEP)KIAET, YTO 3BYKOBAsl CUMBOJIMKA SIBJIIETCS M3HAYAIBHOU
Y BO3HHUKJIA O] BIUSHUEM 3BYKOB MPUPOABL. ['pOMKHE M yrposkaroniue 3ByKH (TpOM, 3aBbIBAHHE)
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BOCIPUHHUMAIOTCS HETaTUBHO, TOTJIa KaK MEJIOJUYHbIE 3BYKHU (TI€HUE MTULL, )KypUaHUe pydbsi) — MO-
JIO)KUTENBHO. DTH OLIEHKH 3aTeM IEPEHOCATCS Ha CJIOBA: «XOPOIIHE» 3BYKH HCIHOJB3YIOTCS IS
MPUATHBIX 0OBEKTOB, a «IUIOXHEY» — JUISI HEITPUATHBIX.

B coorBercTBHM C TMIOTE30i BTOPHUYHOIO 3BYKOCHMBOJM3MA CUMTACTCS, YTO 3BYKOBAs
CUMBOJIMKA (OpMUPYETCS OT yCIOBHOrO 3HadeHMs cioBa. Eciu 3Byk BCTpeuyaeTcsi B HECKOJIBKHUX
CJIOBaxX C MOXO0XMM 3HAYEHUEM, OH HAYMHAET BBI3BIBATh aCCOLMAIINH, CBS3aHHBIC C 3TUMH CJIOBAMHU.
CBsi3p MEX]ly 3HAUEHUEM CJIOBA M €ro 3BYKOBON 000JIOUKOW OCOOEHHO 3aMeTHa B 3BYKOMOJpaXka-
TENILHBIX CJIOBaX (HAIpUMep, UIypIIaTh, XPYCTETh), KOTOPBIC BOCIIPOU3BOIST PeabHbIC 3BYKH [4].

B nensix u3ydeHus: peueBoro BO3ACHCTBHSI B JIMHTBUCTUKE MCCIIENOBATENN MPUOETatoT K MHO-
rOYpPOBHEBOMY aHAJIM3y TEKCTA. B moje BHUMaHUs JIMHIBUCTOB MOMAJaeT HE TOJBKO (hOHETHUECKast
COCTaBJISIFOLLIAs], HO TaKXKe aHAJIM3UPYETCS BBIOOD JIEKCUUECKUX eTUHULL U TPAMMATUYECKUX CTPYKTYP.

Br160p cpencTB Xym0KeCTBEHHON BBIPA3UTEIBHOCTH B PEKJIAMHOM TEKCTE SBJISICTCS MOIII-
HBIM UHCTPYMEHTOM, CIIOCOOHBIM OKa3bIBaTh CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE Ha BOCIPUITHE U TIOBEJICHUE
PELMIIMEHTOB PEKIAMHOTO cooOmieHus. Hanpumep, pa3nudHble CTHIIMCTHYECKHE MPHEMBI, TaKue
kak metadopsl (“Our fashion is the cherry on top of your unique style”), cpasueuus (“Our jackets
are as warm as a hug from your grandma”), uponus (“Our jeans are so comfortable, you might
forget you're wearing them. Just don’t forget to put them on!”’) 4acTo Jexar B OCHOBE CTpaTerui
IUIsl TIPUBJICYCHUS] BHUMaHM. J[aHHBIE JIEKCHYECKHE CPEICTBA CHOCOOHBI HE TOJIBKO 3aMHTEPECO-
BaTh YEJIOBEKA, HO U YCTAHOBUTH TECHYIO YMOLIMOHAIBHYIO CBSI3b C MOTEHIIMATBLHBIM MOKYIATElIEM.
BaxHO OTMETHTH, YTO peueBO€ BO3JICHCTBUE JOCTUTAETCS C MOMOMIBIO MCIOIB30BAHUS SIUTETOB,
KOTOPBIE CO3/1al0T 00pa3HOCTh. YeIoBEK Ha MOMEHTE MPOYTEHUSI TPAMOTHO COCTABJIIEHHOTO TEKCTa
pEKIIaMbl CMOKET OILIYTUTh, KaK YITYUIIUTCS €r0 KU3Hb C MPUOOPETCHUEM PEKIaMHPYEMOro 00beK-
ta. PaccmoTpum nipumep: “Buttery smooth, Soft top” [5]. B nanHOM npumepe MpeaMeT OJIeK bl
OIUCHIBACTCSI MPH MMOMOIIM TAKOTO 3MUTeTa, Kak Buttery smooth, uro momoraer mokymarento co-
3/1aTh TAaKTHJIbHBINA 00pa3, MOYYBCTBOBATH Ha OIIYNb BEUIb U MaTepHall, U3 KOTOPOTO OHA CJIeJIaHa.

CuHTakcuuyecKkas opraHu3alus PeKIaMHOTO TEKCTa XapaKTEepPHU3yeTCsl MCIOJb30BAHUEM I1O-
OyIUTEIbHBIX CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYyp. Hampumep, “Move”; “Take it easy ”; «Ilocnewu!»,; «He
nponycmu!y. Takue mpuéMbl CO3AOT ONIYIIEHHE CPOYHOCTH U MOOYXKAAIOT PEIUMNHEHTa K Jei-
crBur0. Hepenko mcmonbiyercss mpuéM, KOTOPHIA NpeArnonaraeT GparMeHTaHio0 CIOKHBIX IPel-
JoXeHU Ha mpoctble. OOpaTUM BHUMaHUE Ha HpuMepsl: «lloouépkusaem HeHCHOCMb U XPYN-
kocmo. He xonemcay;, «Ceobooa dsudcenuil 6 nrodoti cumyayuu. Ymsaeusarowui d¢hgexm 6e3 no-
mepu komgpopmay. Takas Tpancopmalus MpeasioKeHns HaszbIBaeTcs napuensainueil. [logooHoro
poJia M3MEHEHHS TPEITIOKESHAN UCTIONB3YIOTCS TSl aKIIEHTUPOBAHUSI BHUMAHHS HA KITFOUEBBIX MO-
MEHTax M yIpoIeHus BocrpusaTus uHdopmaruu [5].

OTmeTuM, 9TO KyJNbTYpHBIH M COIMABHBIA KOHTEKCT UTPAeT KIFOYEBYIO POJIb B OKa3aHUHU
BO3CHUCTBUS Ha IENIEBYIO ayAuTOpuio. JIroau, MpUHAAJeKaIIie K pa3HbIM SI3IKOBBIM COOOIIIe-
CTBaM, MOT'YT BOCIIPHHAMATH OJIHU M TE K€ JICKCUYECKUE eMHUIIBI T0-pasHoMy [5].

PaccMoTpuM (parMeHT peKiIaMHOro TeKCTa, COIEPIKAILEro pekjaMmy OJ1eXK/Ibl, C TOYKH 3PEHUS
UCTIOJIb30BaHHBIX B HEM CPEJICTB PEUEBOT0 BO3JIEHCTBUS Ha moTpedutens: «C Hawumu akceccyapamu
sauw 0opaz 3aucpaem HogulMu Kpackamu! bpaciemuvl, Kak uckpvl 600XHOBeHUs, 000ABIAIOM APKOCU
u unousudyanonocmu. Lllapguel, xak eonuiebHvle HUMU, CEA3bIBAIOM B0COUHO 6CE YACMU BaAULE20
cmuis, co30a8ds 2apMOHUI0 U 3asepuienHocms. He ynycmume wanc cmamo uacmuvio 5mo2o 6oauieo-
cmea! Bawa ooexcoa — smo eaute gvipadicenue. Iloszsonome eii 206opums 3a eac!» [6].

ITo pe3ynbTaTaM HccieaoBaHus 3TOro Tekcra cucreMot «BAAJD» BbISIBIEHO, UTO C TOUKH 3pe-
HUSl (DOHOCEMAHTHKH JaHHBIA TEKCT XapaKTepU3yeTcsl KaK JIETKUM, HEeXKHbIN, BECEIbld, PaJlOCTHBIMH,
rpoMkuil. JlanpHeHmmii aHamM3 MOKa3bIBAET, YTO TOT (pParMeHT COACPXKUT TaKUE CTUIIMCTUYECKHE
npuéMmsl, Kak Metadopa («Bawia odexcoa — 3mo sauie evipadicenue») v cpaBuenne («bpaciemol, kax
uckpwl 600oxHosenusy, «Lllapghvl, xax eonuednvie Humuy). CHHTaKCUYECKask OpraHU3aIHs PUBEIEH-
HOT'O TEKCTa XapaKTepU3yeTcs UCIOJb30BAaHUEM MOOYANTEIbHBIX KOHCTpYKIWid («He ynycmume wanc
cmams yacmouio 3moeo eonuwedcmealy,; «Ilozeonvme ei cosopums 3a eac!y). Takxke B TEKCTE aBTOP
WCIONTb30BAJT CHMHTAKCUUYECKU mapauienu3M («bpaciemsi... dobasnsiom spxkocmuy, «lllapgo...
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c6:13b186a10M 60e0UHO»). JIekcHYecKoe HaroNHEeHHe (GparMeHTa PeKJIaMHOTO COOOIICHHS BBI3BIBACT
MOJIOXKUTEIIbHBIE AMOIIMH Y PELUIUEHTA U cO31aéT aTMOc(epy BIOXHOBEHHUS M KPEATUBHOCTH 32 CUET
TaKHUX CJIOB, KaK 80.1uteOCME0, APKOCMb, UHOUBUOYAILHOCTIb.

Wtak, HaMu OBUIM NPOAaHAIM3UPOBAHBI (DOHETUUECKUE, JIEKCHYECKHE M CHHTaKCHYECKHE
CpEICTBAa PEYEBOI0 BO3JEHCTBUS HAa PELUIIMEHTA, HCIOJIb3YEMbIE B PYCCKUX MU aHIVIMHCKHUX
TEKCTax, PEKIaMUPYIOUIUX OACKIY. BaXKHO OTMETHTH, YTO JAaHHBIE CPEICTBA PEUEBOTO BO3JCH-
CTBMsI HE MOT'YT (DyHKIIHOHUPOBATh B PEKJIAMHOM TEKCTE M30JIMPOBAHHO — TOJIBKO B €AMHCTBE OHU
MO3BOJISAT TOCTUTHYTH HYXHOTO 3¢ dekra. B pabore ObIH Takke pacCMOTPEHBI JIEKTPOHHBIEC CH-
CTEMBI, IO3BOJISIOIINE CIELMAINCTaM POTHO3UPOBaTh 3PPEKT peueBoro Bo3JAEHCTBUSA B peKiaM-
HBIX COOOIEHUX, a TAKXKe OMMCAaHbl IPUHIUIBI pAOOTHI TAKUX CUCTEM.

Cnenyer MoAauepKHYTh, YTO BHU3YaJbHBIE AJIEMEHTHI, LBETOBBIE CXEMBI, pa3Mep U CTHUIIb
mpudTa, pacroyioKeHUe CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB PEKIAMHOTO TEKCTa (3aroj0BOK, CIIOTaH, OCHOB-
HOM TEKCT, 3X0-(paza) TakKe UIrPparoT BaKHYIO POJIb B OOLIEM BOCHPUATUHU PEKJIAMBI, B €€ yCIelll-
HOCTU. B 3akioueHue OTMETHM, YTO B YCJIOBHUSIX COBPEMEHHOIO PbIHKA BCE OOJIbLIE BO3pAcTaeT
HEOO0XOAUMOCTh B TITyOOKOM M3YYEHHUH IEJIEBOM ayAUTOPUH U aJaNnTallii PEKIAMHOTO TEKCTa MO
e€ MOTpeOHOCTH U MPEAIOUYTEHUS.
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MEANS OF SPEECH INFLUENCE IN RUSSIAN AND ENGLISH ADVERTISING TEXTS

The article is devoted to the study of the means of speech influence in multilingual
advertising texts. The research material is Russian and English texts, which are advertisements for
clothing. Various electronic systems are considered, with the help of which experts predict the effect
of speech effects in texts; the principles of operation of such systems are analyzed. An example of
phonosemantic analysis of an advertising text using the electronic system “VAAL” is given. The
conclusion is made about the importance of simultaneous use of all means of speech influence to
achieve the desired effect of advertising.

Key words: speech impact, phonosemantics, phonosemantic analysis, advertising text, text analysis.
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